
Distribueret af Doc Save GmbH
www.docsave.dk

Brugervejledning

Artikel nr: PD76
Læs venligst manualen omhyggeligt og følg instruktionerne for at sikre sikker og 

korrekt brug af enheden.

Pointoselect Digital DT 
Akupunkturpunkts detektor og stimulator 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Tilsigtet formål

Den digitale Pointoselect DT er designet til at finde og lokalisere 
akupunkturpunkter på kroppen og i øret på mennesker. Søgningen efter 
akupunkturpunkter kan udføres både automatisk og manuelt. Brug ikke dette 
produkt til andre formål.

Sikker brug af produktet

- Læs brugsanvisningen omhyggeligt, før du bruger produktet første gang.
- Den digitale Pointoselect DT må kun bruges med dets originale tilbehør.
- Hold Pointoselect digital DT væk fra vand og andre væsker.
- Undlad at tabe Pointoselect digital DT, håndtere den forkert eller udsætte den 

for ekstreme temperaturer eller høj luftfugtighed (brug kun i temperaturer 
mellem 10°C og 40°C og relativ luftfugtighed under 90%).

- Brug ikke Pointoselect digital DT, hvis den er beskadiget eller beskadiget.
- Opbevar Pointoselect digital DT i dens originale emballage for at beskytte den 

mod mulig skade og forurening.

Advarsel!!!!

For at undgå mulig interferens bør den digitale Pointoselect ikke bruges direkte 
sammen med andre elektriske enheder eller på dem (f.eks. mobiltelefoner). 
Hvis dette ikke var muligt, skal begge elektriske enheder observeres under brug 
for at sikre, at de fungerer korrekt. Brug af den tæt (f.eks. 1 meter) på kortbølge- 
eller mikrobølgeterapiapparater kan forårsage uoverensstemmelser i 
simuleringsparametrene for Pointoselect digital DT.

En læge bør konsulteres, før patienter undersøge/behadnles med elektroniske 
implantater (f.eks. pacemakere) med Pointoselect digital DT.

Produkt beskrivelse

1. optisk søger
2. Mode-knap (auto/manuel)
3. rediger knap
4. Rediger knap
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5. Tænd og sluk-knappen
6. Håndsondestik
7. håndelektrodestik
8. Batterirum
9. Indikatorlys "Terapi" (ingen funktion)
10. Indikatorlampe "Guld"
11. Indikatorlys "Sølv"
12.mode knap
13.plus knap
14.minus knap
15.håndelektrode 

Produkthåndtering
Opstart af enheden

Inden du starter Pointoselect digital DT, skal du sætte de medfølgende batterier 
i det dertil beregnede rum (se afsnittet "Udskiftning af batterier"). Tilslut den 
manuelle sonde og håndelektroden til deres tilsvarende udgangsstik.

Tænd for apparatet
Tænd for Pointoselect digital DT med tænd/sluk-knappen 
(5). Et billede som det viste vises. De sidst anvendte 
parametre vil blive indlæst. Øverst til venstre kan du se 
batterisymbolet, som viser ladeniveauet. Når batteriet er 
fuldt, ser alle striberne ud. Når batteriniveauet falder, ser 
striberne tomme ud.

 
Pointoselect digital DT slukker automatisk, hvis ingen 
gyldig parameter er blevet indtastet, og ingen stimulering 
er blevet brugt efter to minutter.
Hvis håndsonden ikke er korrekt tilsluttet til den digitale 
Pointoselect DT, vises indikationen "no HS" (se fig.)

Valg af Driftsform 
Du kan vælge mellem de forskellige driftstilstande ved at trykke på mode-
knappen på tastaturet (fig. 2) eller bruge M-knappen på den manuelle sonde 
(fig. 12).
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M auto automatisk måler

M 
man Manuel måler

S Stimulering - Se og rediger egenskaberne dens parametre

Du kan skifte mellem krops- og øreakupunkturpunkter via 

redigeringstasten E (fig. 3). Dette valg er kun muligt, når enheden 
er i "Automatisk tilstand" eller "Manuel tilstand”.

Øre

      Øre - Guld

Kun guldpoint vises.

Øre - Sølv

Kun sølvpoint vises.

Kroppen
Kun de interne sensorer evalueres, og der udføres ingen 
genkendelse, og guld-/sølvpointene vises heller ikke.

Måle

! Jo mere relevant og behandlingsværdig af akupunkturpunktet, jo lavere 
er målingens følsomhed, og jo færre streger vil fremkomme, samt jo 
lavere er det akustiske signal.
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Jo flere streger der vises på skærmen, og jo højere det akustiske signal 
er, jo mere følsom er målingen. Høj målefølsomhed viser et større antal 
akupunkturpunkter.

Automatisk

Når denne mulighed er valgt, udføres målingen både på 
den interne sensor på den manuelle sonde og på den 
eksterne.
Følsomheden ændres automatisk. Følsomhedsniveauet vil 
blive vist af søjlerne og et tal, der vises nederst til højre på 
skærmen. Hvert følsomhedsniveau er tildelt en bestemt 
signaltone. Når den automatiske mulighed er valgt, starter 
målingen med en høj følsomhed (mange streger og høj 
tone), men reduceres straks til en lavere værdi, afhængig 
af hudens modstand på det målte punkt.

Manuel

Når denne mulighed er valgt, udføres målingen både på 
den interne sensor på den manuelle sonde og på den 
eksterne. I den manuelle indstilling skal 
følsomhedsniveauet justeres manuelt.

Ved hjælp af + og - knapperne på venstre tastatur (fig. 4), 
samt + og - knapperne på håndsonden (fig. 13 og 14) kan 
følsomheden justeres mellem 16 forskellige niveauer. 
Følsomhedsniveauet vil blive vist gennem søjlerne og med 
et tal placeret nederst til højre på skærmen. Hvert 
følsomhedsniveau ledsages af en bestemt tone. Det 
akustiske signal slukkes i tilfælde af målinger over 
detektionsområdet. 

Lokation af guld/sølv point

Guldpunkterne vises på skærmen som "Go", og det grønne lys på håndsonden 
vil lyse (fig.10). Det akustiske signal er en kontinuerlig tone.
De sølvfarvede prikker vises på skærmen som "Ja", og det gule lys på 
håndsonden vil lyse. Det akustiske signal udsendes med en frekvens på 2 Hz.
Hvis guldindstillingen er valgt, vil kun guldpunkter blive genkendt og vist.
Hvis sølvindstillingen er valgt, vil kun sølvpoint blive genkendt og vist
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¡Atención! En la función “Cuerpo“ sólo se evaluarán los sensores internos y no 
se reconocerá ni se mostrarán ningún punto oro ni plata.

Stimulation
Stimulering er mulig i hver driftstilstand.

Ved at trykke på "T"-knappen på håndsonden, stimuleres 
den med stimulationsparametrene indstillet mellem 
indersiden og ydersiden af ​​håndsonden. Et "S" vises på 
skærmen og intensiteten og frekvensen vises (se fig.), og 
det røde lys på sonden tændes.

Ved at bruge +/- tasterne til venstre på tastaturet og +/- 
tasterne på håndsonden kan du justere intensiteten under 
stimulering. Ved at bruge +/- tasterne til højre på tastaturet 
kan du ændre frekvensen under stimulering.

 
Justering af stimulationsparametre
Ændring af estimeringsparametrene kan kun ske fra 
funktionen "Stimulation". På skærmen kan du se ➀ 
stimulationsintensiteten, ➁ frekvensområde og ➂ frekvens 
(se fig.)
Ved at trykke på "E"-knappen indtastes 
intensitetsindstillingen. Ved at trykke på "E"-tasten igen 
aktiveres den næste stimulationsparameter (hastighed). 
Ved at trykke på den samme tast igen aktiveres den 
næste stimulationsparameter.
Rækkefølge: intensitet / frekvenshastighed / 
pulsbreddeinterval.

intensitetsjustering

Ved at bruge +/- tasterne til venstre på tastaturet kan du 
justere intensiteten til den ønskede værdi. Spændingen 
vises på skærmen. Den kan indstilles i intervaller på 2 V i 
området mellem 0 og 200 V (se fig.)

frekvens indstilling

Ved hjælp af venstre +/- knap på tastaturet kan du skifte 
mellem forskellige frekvensserier og frit frekvensvalg.
Bestil: Gratis Frekvens / Nogier / Bahr / Reininger

Med den højre +/- knap på tastaturet kan du indstille en 
ledig frekvens eller vælge en frekvens fra frekvensområdet 
indstillet i fig. "Nogier A").
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Frekvensserier (delvist opdelt i 128):

Pulsbreddejustering

Ved hjælp af venstre +/- tast på tastaturet kan 
pulsbredden indstilles til den ønskede værdi 
Pulsbredden vises på skærmen. Den kan reguleres i 
multipla af 10μs mellem 60 og 120μs (se fig.)

Brug af Biplyden

For at regulere det akustiske signal, når du tænder for 
apparatet, skal du trykke på M-tasten (fig. 2) og - til 
venstre på tastaturet (fig. 4). Billedet til venstre vil blive 
vist.
Ved at bruge + og - tasterne på venstre side af tastaturet 
kan lydstyrken justeres mellem 0 og 8. Ved at vælge “0“ vil 
signalsenderen blive helt slukket. En meddelelse med 
følgende symbol vises. signalsender slukket

Slukning af produktet

Nogier Bahr Meridianfrekvenser iflg Reininger/Bahr

A 2,3 Hz 1’ 4,6 Hz 1’ 6,44 Hz Lunge 7’ 5,21 Hz Blære

B 4,6 Hz 2’ 9,4 Hz 2’ 4,32 Hz Tyktarmen 8’ 4,77 Hz Nyrer

C 9,1 Hz 3’ 18,7 Hz 3’ 3,68 Hz Mave 9’ 4,14 Hz Kredsløb

D 18,3 Hz 4’ 37,5 Hz 4’ 5,48 Hz
milt/
bugspytkirt
el

10’ 5,72 Hz 3E

E 36,5 Hz 5’ 7,49 Hz 5’ 3,88 Hz Hjerte 11’ 4,55 Hz Galdeblære

F 73,0 Hz 6’ 149,9 Hz 6’ 6,18 Hz Tyndtarm 12’ 3,45 Hz Lever

G 146,0 Hz 7’ 2,3 Hz
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For at slukke for den digitale Pointoselect DT skal du bruge tænd/sluk-knappen 
(fig. 5). Den digitale Pointoselect DT slukker automatisk, hvis batteriet falder til 
minimumsniveauer eller efter 2 minutter uden at genkende nogen måleenhed.

Batteriskift

Det eksisterende batteriniveau i Pointoselect digital DT 
vises tydeligt under brug af enheden med batterisymbolet. 
Hvis batteriet falder til kritiske niveauer, vil Pointoselect 
DT automatisk lukke ned eller være ude af stand til at 
tænde. Så er det nødvendigt at indsætte et nyt 9 V batteri 
(for eksempel type 6LR61).

- Sluk for den digitale Pointoselect DT.
- Åbn batterirummet.
- Fjern det brugte batteri.
- Indsæt et nyt batteri ved at følge anvisningerne på tegningen. Tag hensyn til 

batteriets polaritet, når du placerer det. Et beskyttelseskredsløb forhindrer en 
forbindelsesfejl i at beskadige den digitale Pointoselect DT.

- Luk batterirummet igen ved hjælp af dækslet.

Hvis det ikke bruges i længere tid, anbefales det at fjerne batteriet. I tilfælde af 
brug af genopladelige batterier, følg producentens anvisninger.
På grund af reglerne om brug af batterier er du forpligtet til at aflevere batterier 
og genopladelige batterier på de etablerede indsamlingssteder.

Generelt

Beskrivelse af symboler 
 

Forsigtig, overhold brugsanvisningen!

type B ansøgning
 

Fremstillingsdato

ordrekode
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Serie nummer

Miljø
Bortskaf ikke apparatet i det normale affald. Aflever det i de 
tilsvarende genbrugsspande. Hjælp os med at passe på miljøet.

 
Ved at bruge CE-symbolet erklærer producenten, at produktet 
opfylder alle kravene i CE-retningslinjerne.

Teknisk data

Akupunkturpunktsøger med automatisk og manuel søgning
Strømforsyning 9V batterier
Dimensioner ca. 115 mm x 60 mm x 30 mm
Vægt ca. 123g (uden tilbehør)
pointfinder
Strømudtag ca. 17 mA (uden akustisk tone)
ca. 30 mA (med akustisk tone)
Stimulerende
Strømudtag ca. 28 mA (ved 20 kΩ Rc ved 128 Hz og 120 μs)
Udgangsspænding 200 V (ved 20 kΩ Rc) Frekvensområde 2-128 Hz
Pulsbredde 60-120 μs

Maksimal paceimpuls ved 20 kΩ belastningsmodstand 

Stimuleringsstrøm som funktion af belastningsmodstand
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Klassifikation

I henhold til bilag IX til CE-retningslinjerne er Pointoselect digital DT klassificeret 
som klasse I inden for medicinske produkter.

Ændringer, ændringer og reparationer

Producenten er kun ansvarlig for sikkerheden og effektiviteten af ​​Pointoselect 
digital DT, når ændringer, ændringer og reparationer udføres af autoriseret 
personale, og Pointoselect digital DT betjenes i overensstemmelse med 
brugsanvisningen..

Brugerskema, stykliste og opsætningsvejledning

På forespørgsel stiller vi brugerdiagrammerne, listen over reservedele og 
konfigurationsinstruktionerne til rådighed for kvalificeret personale.

Garanti

- De juridiske garantirettigheder i henhold til Civil Code er gyldige.
- Producenten yder 12 måneders garanti fra slutkundens købsdato.
- Garantien omfatter ikke:
- Sliddele og forbrugsstoffer, såsom elektroder, batterier og tilslutningskabler.
- Skader på grund af forkert håndtering.
- Fejl, der allerede var kendt af kunden.
- Fejl på grund af klientens uagtsomhed.
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Rengøring og pleje

Den digitale Pointoselect kræver ikke særlig pleje eller specielle 
rengøringsmidler. Den digitale Pointoselect og den manuelle sonde kan 
rengøres med en blød, fnugfri klud. Til rengøring kan der bruges en blød klud 
gennemvædet med lidt alkohol (70%). Der skal udvises særlig forsigtighed ved 
rengøring af spidsen af ​​sonden. Her kan der ophobes væv og fedt mellem den 
ydre og indre sensor, hvilket kan føre til målefejl. Til rengøring kan den eksterne 
sensor fjernes og den indvendige sensor rengøres med en gennemblødt 
bomuldsprop.
Pas på, at der ikke kommer væsker ind i den digitale Pointoselect. I tilfælde af 
at der kommer væske ind i produktet, skal produktet gennemgå sikkerhedstjek, 
før det kan bruges igen.

Kombination

Den digitale Pointoselect kan bruges med alle medfølgende dele.

Leverede dele
Antal.   Artikel Artikel nr.
1 Pointoselect digital 200506 
1 håndsonde.    200512 
1 håndelektrode 250200 
1 Stik 602000 
1 Kabel 5.24 106242 
1 Clips               106752 
1 Brugsanvisning        101407 

Montering

Ved at købe en håndsonde "Pointoselect digital DT" (Art. Nr. 200507) kan du 
forvandle dette sæt til et system med ekstra terapeutisk funktion. Enheden 
genkender automatisk, hvilken håndsonde der er tilsluttet, og giver den 
tilsvarende stimulation.
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Returnering og bortskaffelse af batterier

Batterier indeholdende farlige stoffer er mærket med det overstregede 
skraldespandssymbol, samt at disse batterier ikke må smides i skraldespanden, 
men skal afleveres på genbrugspladser. Under beholdersymbolet vises det 
kemiske navn på forureningen. Du skal returnere brugte batterier.
Du kan levere brugte batterier til et indsamlingscenter eller din lokale butik. Som 
forhandler af batterier er schwa-medico også forpligtet til at returnere batterier. 
Denne forpligtelse er begrænset til den type batterier, som vi leverer eller har 
leveret i vores sortiment.
Brugte batterier af førnævnte kan sendes retur, med tilhørende porto, eller 
deponeres gratis på følgende lager:

Pierenkemper GmbH
Ernst-Betort-Straße 5-7
35578 Wetzlar

Se følgende billede for at finde ud af, hvilket farligt stof hver indikation svarer 
til:
 
Batterier indeholder mere end 0,002 vægtprocent cadmium
 
Batterier indeholder mere end 0,0005 vægtprocent kviksølv.
 
Batterier indeholder mere end 0,005 bly efter vægt.
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